Description

Part No.

PP LINCGUN 400W 8M

W100000376

ELECTRIC

LINCGUN® PUSH-PULL 400W With motorized feed system for smooth and
consistent wire feeding over long distances.

Wear parts - European standard
expendables are shared with our
LGS3 505W MIG GUN

Ball joint - Flexible ball joint and molded
polymer cable support improve ergonomics
and maneuverability

Handle Grip - Large surface area soft grips
help torch positioning and prolong welder
comfort. The lightweight, well-balanced pistol
grip fits comfortably in either hand.

1. Wire Feed Adjustment

External wire tension adjustment.

2. High Visibility

Quick and easy reference of all

moving parts.

3. Flip Top

Rapid access available via a flip to access

panel.

Housings, Nuts and Supports
Tough and damage resistant,
backbox are formed in robust glass-
reinforced polymers encasing all
conductive parts in accordance with
EN60974-7.

12-pin Connector
Supply motor 40V DC,
potentiometer regulation.

www.lincolnelectric.eu

Speed Control - potentiometer allows
both left and right-handed operators to
make precise wire feed speed changes.

Cable Systems

Power cable, gas hose and industrial
grade outer liner, are protected by a
durable canvas cover.
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ELECTRIC

PUSH-PULL MANUAL WELDING GUNS

TORCHES DE SOUDAGE MANUELLES PUSH-PULL
TORCE PER SALDATURA MANUALE PUSH-PULL
PUSH-PULL HANDSCHWEISSBRENNER

TORCHAS MANUALES DE SOLDADURA MIG MAG
RECZNE UCHYTY SPAWALNICZE PUSH-PULL
PISTOLETE MANUALE PENTRU SUDAREA PUSH-PULL
MANUEL PUSH-PULL KAYNAK TORGLARI

ﬁ =

Description Part No.

PP LINCGUN 400W 8M | W100000376
Duty cycle/ Facteur de marche/ Fattore di marcia/ Belastung/
Inschakelduur/ Factor de marcha/ Cykl pracy/ Ciclu de functionare/ 100%
Gorev déngusi
C1:CO2 400 A
M21 (EN-ISO 14175) : Ar + CO2 350 A
Voltage class / Classe de tension / Classe di tensione
Spannungklasse / Spanningsklasse / Clase de tension / Klasa napiecia / L-113V
Clasa de tensiune / Voltaj sinifi
Using wires / Fils utilisables / Fili utilizzabili / Standard
Ausristung / Bruikbare draad / Hilos utilizables / Rozmiary drutow / @1.0+1.6 mm
Folosind fire / telleri kullanma
Gas flowrate / Débit de gaz / Portata di gas / Gasmenge / Gasdebiet Min 10 It/min
Cauda | de gas / Przeptyw gazu / Debitul de gaz / Gaz akis hizi Max 20 It/min

Minimum Liquid flow rate / Débit minimum de liquide / Portata minima
del liquido / Caudal minimo de liquido / Mindestdurchsatz der Fliissigkeit
/ Minimalny natezenie przeptywu cieczy / Debit minim de lichid /
Minimum Liquid Akis Hizi

Min/Max Liquid inlet pressure / Pression minimale / maximale a I'entrée
du liquide / Pressione di ingresso minima/massima del liquido / Presién
minima / maxima de entrada de liquido / Min/Max 0.25/0.4 MPa
Flussigkeitseinlaufdruck / Minimalne/maksymalne ci$nienie wiotowe 2.5/4.0 bar
cieczy / Presiunea de admisie minima/maxima a lichidului / Min/Max
Liquid iceri baski

Minimum cooling power / Puissance frigorifique minimale / Potenza
frigorifera minima / Potencia de refrigeracién minima / Minimale
Kuhlleistung / Minimalna moc chtodzenia / Putere minima de racire /
Minimum sogutma gticl

1.2 I/min

1.1 kW

European standard connection, bipolar, spring pins

Connectiqueau standard européen,bipolaire, plots rétractables

Attacco EURO, bipolare,spinette mobili

Euro-Zentralanschluss,umpolbar,federkontakte

Europese standaard aansluitting,bipolair,verende kontakten EN IEC 60974-7
Conexion europea, bipolar, pines flotantes

Zigcze w standardzie EURO, bipolarne, sprezynowe piny

Conexiune standard european, bipolar, pini elastic

Avrupa standardi baglanti, iki kutuplu, yayh pimler

LINCOLN ELECTRIC IBERIA S.L.
Ctra. Laurea Mir6 396-398
08980 Sant Feliu de Llobregat (Barcelona), Spain

www.lincolnelectric.eu

Rev 07 03_2024



Lincoln Electric Europe

Jump liner
W100000406
15}
. SWAN NECK 45°
T W100000405
LI l':'% J: \/ spare part ref.1
Y N 4
Jump liner staright s / 3
W100000433 < <>>

Isolating washer
WP10450-L77 /

ELECTRIC

Wear Parts

PP gun are supplied with a hard and
soft wire liners/drive rolls, soft liner

cutter and angle sharpener

W100000415

www.lincolnelectric.eu

Wear parts supplied with the gun

Rev 07 03_2024

STRAIGHT NECK DRIVE ROLL FOR \F/)vggggc’)\?ﬁ)lg LINER
W100000421 ALUMINIUM WIRE 1.2 8MT 1.2-1.6MM
spare part ref.2 !
1 () Part N. )
[[Ij:ﬂ 16 mm | W000010797 2 ||H L
— Standard W000010783
[ ] [] 14mm | W000010798
- High temperature W000010784
20 mm | WO000010799 Ceramic W000010785
2 M8x30 m
>
Ziw 1.0 mm 1.2mm 1.6 mm - FERE L
ECu W000010835 W000010836 W000010837 Standard W000010724
CuCrZzr W000010841 W000010842 W000010843 Heavy duty WP10456-6
Al (Ecu) W000010853 W000010854 WO000010855
Liner type }A;'pr: Wire @ 8.5 meter 8.6 meter
Steel 1.0-1.2 W100000419 -
_* ee
1.2-16 W100000420 -
polyamide] 1.0-1.2 - W100000409
- Alu
(black) 1.2-16 - W100000410
Teflon (red Alu 1.0-1.2 - W100000417
Roll size Wire (7§ Steel ALU
1.0 W100000411 W100000414
. 1.2 W100000412 W100000415
1.6 W100000413 W100000416



Lincoln Electric Europe ELECTRIC

Description Part No.

PP LINCGUN 400W GM | W100000376 Spare Parts

& Wiring

Wiring connecions 12-pin socket

-

N
\

Ref. No. Item No. Description
1 W100000405 Swan neck 45°
2 W100000421 Straight nek
3 W100000422 Motor 42V & screw kit
4 W100000423 Pressure arm assembly
5 W100000424 Motor Body
6 W100000181 Water hose clamp 10.0mm
7 W100000425 Coaxial cable assembly
8 W100000426 Complete cable assembly
9 W100000427 Complete Handle assembly
10 W100000428 Potentiometer kit 10K
11 W100000429 Trigger
12 W100000430 Black block kit
13 W100000261 BLUE CAP STOPPER
14 W100000262 RED CAP STOPPER
15 W100000431 Water Outlet hose
16 W100000432 Water hose nipple
17 W000277472 Liner Nut

www.lincolnelectric.eu
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Safety instructions

(EN)
(im

(FR)
(ES)

(DE)
(RU)
(PT)
(EL)

(NL)
(HU)
(RO)

EXPLANATION OF DANGER, MANDATORY AND PROHIBITION SIGNS.

LEGENDA SEGNALI DI PERICOLO, D'OBBLIGO E DIVIETO.
LEGENDE SIGNAUX DE DANGER, D'OBLIGATION ET DINTERDICTION.
LEYENDA SENALES DE PELIGRO, DE OBLIGACION Y PROHIBICION.
LEGENDE DER GEFAHREN-, GEBOTS- UND VERBOTSZEICHEN.
NEFEHAA CUMBONOB BE30ONMACHOCTW, OBA3AHHOCTW W 3ANPETA.
LEGENDA DOS SINAIS DE PERIGO, OBRIGAGAO E PROIBIDO.
AEZANTA IHMATON KINAYNOY, YMOXPEQIHE KAl AMAFOPEYIHE.
LEGENDE SIGNALEN VAN GEVAAR, VERPLICHTING EN VERBOD.
A VESZELY, KOTELEZETTSEG ES TILTAS JELZESEINEK FELIRATAI.

LEGENDA INDICATOARE DE AVERTIZARE A PERICOLELOR,
DE OBLIGARE 351 DE INTERZICERE.

(DA)
(NO)
(FI)
(Cs)
(SK)
(TR)
LT
(ET)
(Lv)
(PL)
(sV)

OVERSIGT OVER FARE, PLIGT OG FORBUDSSIGNALER.
SIGNALERINGSTEKST FOR FARE, FORPLIKTELSER OG FORBUDT.
VAROITUS, VELVOITUS, JA KIELTOMERKIT.

VYSVETLIVKY K SIGNALOM NEBEZPECi, PRIKAZUM A ZAKAZOM.
VYSVETLIVKY K SIGNALOM NEBEZPECENSTVA, PRIKAZOM A ZAKAZUM.
TEHLIKE, ZORUNLU VE YASAK iSARETLERININ ACIKLAMASI.
PAVOJAUS, PRIVALOMUJY IR DRAUDZIAMYJY ZENKLY PAAISKINIMAS.
OHUD, KOHUSTUSED JA KEELUD.

BISTAMIBU, PIENAKUMU UN AIZLIEGUMA ZIMJU PASKAIDROJUMI.
OBJASNIENIA ZNAKOW OSTRZEGAWCZYCH, NAKAZU | ZAKAZU,
BILDTEXT SYMBOLER FOR FARA, PABUD OCH FORBUD.

ELEKTRYCZNEGO

(EN) DANGER OF ELECTRIC SHOCK - (IT) PERICOLO SHOCK ELETTRICO - (FR) RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE - (ES) PELIGRO DESCARGA
ELECTRICA - (DE) STR OM SHLAGGEFAHR - (RU) ONACHOCTb MOPAMEHUA INEKTPUYECKUM TOKOM - (PT) PERIGO DE CHOQUE ELETRICO
- (EL) KINAYNOX HAEKTPOMAHZIAE - (NL) GEVAAR ELEKTROSHOCK - (HU) ARAMUTES VESZELYE - (RO) PERICOL DE ELECTROCUTARE
- (SV) FARA FOR ELEKTRISK STOT - (DA) FARE FOR ELEKTRISK ST@D - (NO) FARE FOR ELEKTRISK ST@T - (FI) SAHKOISKUN VAARA - (CS)
NEBEZPEC[ ZASAHU ELEKTRICKYM PROUD EM - (SK) NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUD OM - (TR) ELEKTRIK CARPMA TEHLIKESI
(LT) ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS - (ET) ELEKTRILOO GOHT - (LV) ELEKTROS0KA BISTAMIBA - (PL) NIEBEZPIECZENSTWO SZOKU

SPAWALNICZYCH

(EN)DANGEROFWELDINGFUMES-(IT)PERICOLOFUMIDISAL DATURA-(FR)DANGERFUMEESDESOUDAGE-(ES)PELIGROHUMOS DESOLDADURA-(DE)
GEFAHRDERENTWICKLUN GVONRAUCHGASEN BEIM SCHWEISSEN-(RU) ONACHOCTb bIMOB CBAPKW - (PT) PERIGO DE FUMACAS DESOLDAGEM-
(EL) KINAYNOZ KAMNQN EZYTKOAAHEHE - (NL) GEVAAR LASROOK - (HU) HEGESZTES KOVETKE ZTEBEN KELETKE ZETT FUST VESZELYE - (RO) PERICOL
DE GAZE DE SUDURA-(SV) FARA FORROK FRAN SVETSNING - (DA) FARE P.G.A. SVEJSEDAMPE - (NO) FARE FOR SVEISER@YK - (FI) HITSAUSS AVUJEN
VAARA - (CS) NEBEZPEC( SVAROVACICH DYMU - (SK) NEBEZPECENSTVO VYPAROV ZO ZVARANIA - (TR) KAYNAK DUMANLARI TEHLIKESI (LT)

SUVIRINIMO DUMY) PAVOJUS - (ET) KEEVITAMISEL SUITSU OHT - (LV) METINASANAS IZTVAIKOJUMU BISTAMIBA - (PL) NIEBEZPIECZENSTWO OPAROW

(PL) NIEBEZPIECZENSTWO WYBUCHU

(EN) DANGER OF EXPLOSION =(IT) PERICOLO ESPLOSION E= (FR) RISQUE D’EXPLOSION - (ES) PELIGRO EXPLOSION - (DE) EXPLOSIONSGEFAHR = (RU)
OMACHOCTb B3PblBA - (PT) PERIGO DE EXPLOSAOQ - (EL) KINAYNOX EKPHZHE - (NL) GEVAAR ONT PLOFFING - (HU) ROBBANAS VESZELYE - (RO)
PERICOL DE EXPLOZIE - (SV) FARA FOR EXPLOSION - (DA) SPRANGFARE - (NO) FARE FOR EKSPLOSJON - (FI) RAJAHDYSVAARA - (CS) NEBEZPECI
VYBUCHU - (SK) NEBEZPECENSTVO VYBUCHU - (LT) SPROGIMO PAVOJUS - (TR) PATLAMA TEHLIKES| - ET)PLAHVATUSOHT - (LV) SPRADZI ENBISTAMIBA -

S 9Pk P

(EN) WEARING PROTECTIVE CLOTHING IS COMPULSORY - (IT) OBB LIGO INDOSS ARE INDUMENTI PROTETTIVI - (FR) PORT DES VETEM ENTS DE
PROTECTION OBLIGATOIRE - (ES) OBLIGACION DE LLEVAR ROPA DE PROTECCION - (DE) DAS TRAGEN VON SCHUTZ KLEIDUN GIST PFLICHT - (RU)
OBA3AHHOCTb HAJIEBATb 3ALMTHYIO OAEXAY - (PT) OBRIGATORIO O USO DE VESTUARIO DE PROTECAO - (EL) YNIOXPEQEH NA OOPATE
NPOXTATEYTIKA ENAYMATA - (NL) VERPLICHT BESCHERM ENDE KLEDIJTE DRAGEN - (HU) VEDORUHA HASZNALATA KOTELEZO - (RO) FOLOSIREA
IMBRACAMINTEI DE PROTECTIE OBLIGATORIE - (SV) OBLIGATORISKT ATT BARA SKYDDSPLAGG - (DA) PLIGT TIL AT ANVENDE BESKYTTELSEST@ )
- (NO) FORPLIKTELSE A BRUKE VERNET@Y - (FI) SUOJAV AATETUKSEN KAYTTO PAKOLLISTA - (CS) POVINN EPOUZITIOCHRANNYCH PROST REDKU -
(SK) POVINN EPOUZITEEOCHRANNYCHPROST REDKOV {LT) PRIVALOMA DEVETI APSAUGINE APRANGA - (ET) KOHUST USLIK KANDA KAITSERIIE TUST -
(LV) PIENAKUMS GERBT AIZSARGTERPUS - (PL) NAKAZ NOS ZENIA ODZIEZY OCHRONN E/- (TR) KORUYUCU GIYSI GIYMEK ZORUNLUDUR

(EN) WEARING PROTECTIVE GLOVES IS COMPULSORY - (IT) OBBLIGO INDOSSARE GUANTI PROTETTIVI - (FR) PORT DES GANTS DE PROTECTION
OBLIGATOIRE - (ES) OBLIGACION DE LLEVAR GUANTES DE PROTECCION - (DE) DAS TRAGEN VON SCHUTZHANDSCHUHEN IST PFLICHT - (RU)
0BA3AHHOCTbHALLEBATb 3ALUNTHIEMEPYATKM- (PT) OBRIGATORIO O USO DELUVAS DE SEGURANCA - (EL) YIOXPEQZHNA ®OPATEMPOLTATEYTIKA
FANTIA - (NL) VERPLICHT BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TE DRAGEN - (HU) VEDOKESZTYU HASZNALATA KOTELEZG - (RO) FOLOSIREA
MANUSILOR DE PROTECTIE OBLIGATORIE - (SV) OBLIGATORISKT ATT BARA SKYDDSHANDSKAR - (DA) PLIGT TIL AT BRUGE BESKYTTELSESHANDSKER
- (NO) FORPLIKTELSE A BRUKE VERNEHANSKER - (FI) SUOJAKASINEIDEN KAYTTO PAKOLLISTA - (CS) POVINNE POUZITI OCHRANNYCH RUKAVIC - (SK)
POVINNE POUZITIE OCHRANNYCH RUKAVIC - (LT) PRIVALOMA MUVETI APSAUGINES PIRSTINES - (ET) KOHUSTUSLIK KANDA KAITSEKINDAID - (LV)
PIENAKUMS GERBT AIZSARGCIMDUS - (PL) NAKAZ NOSZENIA REKAWIC OCHRONNYCH - (TR) KORUYUCU ELDIVEN TAKMAK ZORUNLUDUR

(EN) DANGER OF ULTRAVIOLET RADIATION FROM WELDING - (IT) PERICOLO RADIAZIONI ULTRAVIOLETTE DA SALDATURA - (FR) DANGER RADIATIONS
ULTRAVIOLETTES DE SOUDAGE - (ES) PELIGRO RADIACIONES ULTRAVIOLETAS - (DE) GEFAHR ULTRAVIOLETTER STRAHLUNGEN BEIM SCHWEISSEN - (RU)
OMACHOCTbYNILTPAGUONETOBOIOU3NTYYEHWA CBAPKM- (PT) PERIGO DERADIAGOES ULTRAVIOLETAS DE SOLDADURA-(EL) KINAYNOE YNEPIQAOYE
AKTINOBOAIAZ AMO EYTKOAAHEH-(NL) GEVAARULTRAVIOLET STRALENVANHET LASSEN - (HU) HEGESZTES KOVETKEZTEBEN LETREJOTTIBOLYANTULI
SUGARZASVESZELYE-(RO) PERICOL DE RADIATII ULTRAVIOLETE DELA SUDURA- (SV) FARA FORULTRAVIOLETT STRALNING FRAN SVETSNING -(DA) FARE
FOR ULTRAVIOLETTE SVEJSESTRALER - (NO) FARE FOR ULTRAFIOLETT STRALNING UNDER SVEISINGSPROSEDYREN - (FI) HITSAUKSEN AIHEUTTAMAN
ULTRAVIOLETTISATEILYN VAARA - (CS) NEBEZPEC| ULTRAFIALOVEHO ZARENI ZE SVAROVANI [ - (SK) NEBEZPECENSTVO ULTRAFIALOVEHO ZIARENIA ZO
ZVARANIA - (LT) ULTRAVIOLETINIO SPINDULIAVIMO SUVIRINIMO METU PAVOJUS - (ET) KEEVITAMISEL ERALDUVA ULTRAVIOLETTKIRGUSEOHT
- (LV) METINASANAS ULTRAVIOLETA IZSTAROJUMA BISTAMIBA - (PL) NIEBEZPIECZENSTWO PROMIENIOWANIA NADFIOLETOWEGO PODCZAS SPAWANIA -
(TR) WELDIG KAYNAKLI ULTRAVIYOLE RADYASYON TEHLIKESI

(TR) YANGIN TEHLIKESI

(EN) DANGER OF FIRE - (IT) PERICOLO INCENDIO - (FR) RISQUE D’INCENDIE - (ES) PELIGRO DE INCENDIO - (DE) BRANDGEFAHR - (RU)
OMACHOCTb MOMAPA - (PT) PERIGO DE INCENDIO - (EL) KINAYNOE MYPKATIAZ - (NL) GEVAAR VOOR BRAND - (HU) TOZVESZELY - (RO)
PERICOL DE INCENDIU - (SV) BRANDRISK - (DA) BRANDFARE - (NO) BRANN FARE - (FI) TULIPALON VAARA - (CS) NEBEZPECI POZARU -
(SK) NEBEZPECENSTVO POZIARU - (LT) GAISRO PAVOJUS - (ET) TULEOHT - (LV) UGUNSGREKA BISTAMIBA - (PL) NIEBEZPIECZENSTWO POZARU -

> > P

OPARZEN - (TR) YANMA TEHLIKESI

(EN) DANGER OF BURNS - (IT) PERICOLO DI USTION I- (FR) RISQUE DE BRULURES - (ES) PELIGRO DE QUEMADURAS - (DE) VERBRENNUN GS ®FAHR
- (RU) ONACHOCTb OXOrOB - (PT) PERIGO DE QUEIMADURAS - (EL) KINAYNOX EFKAYMATQN - (NL) GEVAAR VOOR BRANDWON DEN
- (HU) EGESI SERULES VESZELYE - (RO) PERICOL DE ARSURI - (SV) RISK FOR BRANNSKADA - (DA) FARE FOR FORBRANDINGER - (NO)
FARE FOR FORBRENNINGER - (FI) PALOVAMMOJEN VAARA - (CS) NEBEZPECI POPALENIN - (SK) NEBEZPECENSTVO POPALENIN - (LT)
NUSIDEGINIMO PAVOJUS - (ET) POLETUSHAAVADE SAAMISE OHT - (LV) APDEGUMU GUSANAS BISTAMIBA - (PL) NIEBEZPIECZENSTWO

LINCOLN ELECTRIC IBERIA S.L.
Ctra,Laurea Miré 396-398
08980 Sant Feliu de Llobregat(Barcelona),Spain

www.lincolnelectric.eu
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(EN) DANGER OF STR ONG MAGNETIC FIELD - (IT) PERICOLO CAMPI MAGNETICI INTENSI - (FR) DANGER CHAMPS MAGNETIQUES INTENSES -
(ES) PELIGRO CAMPOS MAGNETICOS INTENSOS - (DE) GEFAHR STARKER MAGNETFELDER - (RU) ONMACHOCTb UHTEHCMBHbBIX MATHUTHbBIX
NoneA - (PT) PERIGO DE CAMPOS MAGNETICOS INTENSOS - (EL) KINAYNOX ENTONQN HAEKTPOMATNHTIKON MEAIQN - (NL) GEVAAR
INTENSE MAGNETISCHE VELDEN - (HU) INTENZIV MAGNESES ME 20K VESZELYE - (RO) PERICOL CAMPURI MAGNETICE INTENSE - (SV) RISK
FOR INTENS VA MAGNETFALT - (DA) FARE STARKE MAGNETISKE FELTER - (NO) FARE FOR INTENS NE MAGNETISKE FELT - (FI) VOIM AKKAIDEN
MAGNEETTIKENTTIEN VAARA - (CS) NEBEZPECI INTENZIVNICH MAGNETICKYCH POLI - (SK) NEBEZPECENSTVO INTENZIVNYCH MAGNETICKYCH
POLI - (LT) INTENSYVAUS MAGNETINIO LAUKO PAVOJUS - (ET) OHT - TUGEVAD MAGNETVALJAD - (LV) SPECIGA MAGNETISKA LAUKA
BISTAMIBA - (PL) NIEBEZPIECZENSTWO SILNYCH POL MAGNETYCZNYCH - (TR) GUCLU MANYETIK ALAN TEHLIKESI

(EN) DANGER OF NO N-ION KING RADIATION - (IT) PERICOLO RADIAZION INONION ZZANTI - (FR) DANGER RADIATIONS NO NION BANTES - (ES)
PELIGRORADIACION ESNOION ZANTES-(DE) GEFAHRNICHTION ISIERENDER STRAHLUN GEN - (RU) OMACHOCTb HE MIOH VBUPYIOLLE APA AUALIUIA
-(PT)PERIGO DE RADIACOESNAOION ZANTES - (EL) KINAYNOE MHIONIZONTQN AKTIN OB QAIQN - (NL) GEVAARNIE TION SERENDE STRALEN - (HU)
NEMINOGENSUGARZASVESZELYE-(RO) PERICOL DERADIATIINEION ZANTE-(SV) FARAFORICKEJON SERANDE- (DA) FAREFORIKK E-ION SERENDE
STRALER - (NO) FARE FOR UJON SERT ST RALNING - (FI) ION ISOIM ATTOMAN SATEILYN VAARA - (CS) NEBEZPEC NEION RUJICIHO ZARENI - (SK)
NEBEZPECENSTVO NEION ZUJUCEHO ZARIADENIA- (LT) NEJON ZUOTO SPINDULIAVIMO PAVOJUS - (ET) MITTEION ISEERITUDKIIRGUSTE OHT -
(LV) D:EJO_N ZEJO3A IZSTAROJUMA BISTAMIBA - (PL) ZAGROZENIE PROMIENIOWANIEM NIEJON IZUJACYM - (TR) iYONIZE OLMAYAN RADYASYON
TEHLIKESI

(EN) GENERAL HAZARD - (IT) PERICOLO GENERICO - (FR) DANGER GENERIQUE - (ES) PELIGRO GENERICO - (DE) GEFAHR ALLGEMHNER
ART - (RU) OBLAA OMACHOCTb - (PT) PERIGO GERAL - (EL) FENIKOE KINAYNOZ - (NL) ALGEM EEN GEVAAR - (HU) ALTALANOS VESZELY
- (RO) PERICOL GENERAL - (SV) ALLMAN FARA - (DA) ALMEN FARE - (NO) GENERISK FARE STRALNING - (FI) YLEINEN VAARA - (CS) VSEOBECNE
NEBEZPEC[ - (SK) VSE OBECNE NEBEZPECENSTVO (LT) BENDRAS PAVOJUS- (ET) ULDINE OHT - (LV) VISPARIGA BISTAMIBA - (PL) OG CLNE
NIEBEZPIECZENSTWO - (TR) GENEL TEHLIKE

(EN) EYE PROTECTIONS MUST BE WORN - (IT) OBBLUGO DI INDOSSARE OCCHIALI PROTETTIVI - (FR) PORT DES LUNETTES DE PROTECTION
OBLIGATOIRE - (ES) OBLIGACION DE USAR GAFAS DE PROTECCION - (DE) DAS TRAGEN EINER SCHUTZB RLLEIST PFLICHT - (RU) OBA3AHHOCTb
HOCUTb 3ALYUTHBIE OYKU - (PT) OBRIGAGAO DE VESTIR GCULOS DE PROTECGAO - (EL) YIOXPEQEH NA OOPATE NPOETETEYTIKA FYAAIA - (NL)
VERPLICHT DRAGEN VAN BESCHERM ENDE BRIL - (HU) VEDGS ZEMUVEG VISELETE KOTELEZO - (RO) ESTE OBLIGATORIE PURTAREA OCHELARILOR
DE PROTECTIE - (SV) OBLIGATORISKT ATT ANVANDA SKYDDSGLASOG ON - (DA) PLIGT TIL AT ANVENDE BESKYTTELSESBRILLER - (NO) DET ER
OBLIGATORISK A HA PA SEG VERNEBRILLEN - (FI) SUOJALASIEN KAYTTO PAKOLLISTA - (CS) POVINN OST POUZIVANI OCHRANNYCH BRYLI - (SK)
POVINN 05T POUZIVANIA OCHRANNYCH OKULIAROV - (LT) PRIVALOMA DIRBTI SU APSAUGINIAIS AKINIAIS - (ET) KOHUSTUS KANDA KAITSEPRILL E-
(LV) PIENAKUMS VILKT AIZSARGBRILLES - (PL) NAKAZ NOS ZENIA OKULAROW OCHRON NYCH - (TR) GOZ KORUYUCULARI TAKILMALIDIR

@@9))

(EN) WEARING EAR PROTECTORS IS COMPULSORY - (IT) OBBLIGO PROTEZION E DELL'UDITO - (FR) PROTECTION DE L'OUIE OBLIGATOIRE
- (ES) OBLIGACION DE PROTECCION DEL OIDO - (DE) DAS TRAGEN VON GEHORSCHUTZ IST PFLCHT - (RU) OBA3AHHOCTb 3ALULLATD
CNyX - (PT) OBRIGATORIO PROTEGER O OUVIDO - (EL) YNOXPEQEH NPOITAXIAL AKOHE - (NL) VERPLICHTE OORBESCHERMING - (HU)
HALLASVEDELEM KOTELEZG - (RO) PROTECTIA AUZULUI OBLIGATORIE - (SV) OBLIGATORISKT ATT SKYDDA HORSELN - (DA) PLIGT TIL AT
ANVENDE H@R EVARN - (NO) FORPLIKTELSE A BRUKE HORSELVERN - (FI) KU ULOSUOJAUS PAKOLLINEN - (CS) POVINN OST OCHRANY SLUCHU -
(SK) POVINNA OCHRANA SLUCHU - (LT) PRIVALOM 05 APSAUGOS PRIEMON ES KLAUSOS ORGANAM S - (ET) KOHUSTUS KANDA KU ULMISKAIT
SEVAHENDEID - (LV) PIENAKUMS AIZSARGAT DZIRDES ORGANUS - (PL) NAKAZ OCHRONY SLUCHU - (TR) KULAK KORUYUCU TAKMAK ZORUNLUDUR

@

ZAKAZ DOSTEPU OSOBOM NIEUPOWAZNIONYM - (TR) YETKISIZ PERSONEL GiRi$i YOK

(EN)NOENT RY FORUNAUTHORISEDPERSONN EL-(IT) DIVIE TODIACCESSOALL EPERSON ENO NAUTORIZZATE-(FR)ACCESINTERDITAUXPERSONN B
NO NAUTORISEES - (ES) PROHI BIDO EL ACCESO A PERSONAS NO AUTORIZADAS - (DE) UNBEFUGTEN PERSON EN IST DER ZUT RITT VERBOTEN - (RU)
3AMPET ANA AOCTYNA NOCTOPOHH WU Li- (PT) PROIBI CAO DE ACESSO AS PESSOAS NAO AUTORIZADAS - (EL) AMATOPEYEH NPOXB AZHE SEMH
EMITETPAMENA ATO MA - (NL) TOEGANGSVERBOD VOOR NIET GEAUTORISEERDE PERSON EN - (HU) FEL NEM JOG OSITOTT SZEM ELYEK SZAMARA
TILOS A BELEPES- (RO) ACCESUL PERSOANELORNEAUTORIZATE ESTEINTERZIS- (SV) TILLTRADE FORB JUD B FORICKE AUKTORISERADE PERSON ER
-(DA) ADGANG FORBUDT FOR UVEDKOMMENDE - (NO) PERSON ER SOM IKK EER AUTORISERTE MA IKK EHA ADGANG TIL APPARATEN - (FI) PAASY
KIELLETTY ASIATTOMILTA - (CS) ZAKAZ VST UPU NEPOVOLANYM OSOBAM - (SK) ZAKAZ NEOPRAVNENEHO PRIST UPU KOSOB -(LT) PASALINIAMS
|EITIDRAUDZIAMA - (ET) SELL EKSVOLITAMATAISIKUTELONTOOALASVIIBIMINEKEE LATUD-(LV)NEPIEDEROSAMPERSONAMIEEJAAIZLIEGTA- (PL)

(EN) Symbol indicating sep ion of electrical and electronic appliances for refuse collection. The user is not all d to dispose of these appliances as
solid, mixed urbanrefuse, and mustdo it through authorised refuse collection centres.- (IT) Simbolo che indica laraccol dell hii

elettriche ed elettroniche. L'utente ha 'obbligo di non smaltire questa apparecchiatura come rifiuto munlclpale solido misto, ma di nvolgern ai :entrl
di raccolta autorizzati. - (FR) Symbole indiquant la collecte différenciée des ils élec et élec L'utilisateur ne peut éliminer ces
appareils avec les déchets ménagers solides mixtes, mais doit s'adresser & un centre de collecte autorisé. - (ES) Simbolo que indica la recogida por
separado de los aparatos eléctricos y electrénicos, El usuario tiene la obligacién de no eliminar este aparato como desecho urbano sélido mixto, sino

de dirigirse a los centros de recogida autorizados, - (DE) Symbol fiir die g elektrischer nnd elektronischer Gerate. Der Benutzer hat
pflichtgemaB dafiir zu sorgen, daBl dieses Gerit nicht mit dem gemischt erfthen fesnen Sied| g wird, Stattd muﬂ er eine der
autorisierten Entsorgungsstellen einschalten. - (RU) Cuum. ¥ WA Ha pasg i cbop u!ln'pmzcmm W 3NeKTp 0 PYA

Monb3oBarenb He KMEET NpaBa BbibpacbiBaTh g B KauecTse ¢ 6 oTmxoga, a ob: Gpauy A B

CNELNANMINPOBAHHDIE UEHTPbI cbopa oTxogos. - (PT) Simbolo que indica a reunido separada das apar!lhagens eléctricas e electrénicas. O utente tem
a obrigagdo de nao eliminar esta aparelhagem como lixo municipal sélido misto, mas deve procurar os centros de recolha autorizados. - (EL} ZépBolo

mou Seixvel Tn Sapopomompévn cunwﬁ 'ruv nhmplxuw Kia nhn‘rpwmm oguokevwv, O Xpriotng unoypeoltal va pnv SloxeTevel auT Tn ouokeur
gav pIKT6 aTeped aoTikd andpin Bivera £ vipa oukhoynic. - (NL) Symbool dat wijst op de gescheiden inzameling
van elektrische en elel ische " Da bruik |s urpli:ht dnzn mstnllan niet te Iozon als gamangda vaste stadsafval, maar moet zich
den tot de g iseerde ophaal - (HU) Jeldlés, mely az elek és elektronikus lektiv hulladéh gyll]tését jelzi. A
felt alo kisteles ezt a fel lést nem a varosi tormelékhulladékkal egyiittesen gyijteni, hanem erre engedéllyel rendelkezd hulladékgyiijts
kézponthoz fordulni. - (RO) Simbol ce indica d i daap lor electrice gi electronice, Utilizatorul este obligat s nu depoziteze acest
aparat impreund cu deseurile solide mixte ci si-l predea intr-un centru de depozitare a deseurllor autoriz at.- (SV) Symbol som indikerar separat
sopsortering av elektriska och elektroniska apparater. Anvindaren far inte sortera denna anordning tillsammans med blandat fast hushallsavfall, utan
miste vanda sig till en auktoriserad insamlingsstation. - (DA) Symbol, der stér for sarlig indsamling af elektriske og elektronlske apparater. Brugeren
har pligt til ikke at bortskaffe dette apparat som blandet, fast byaffald; der skal rettes henvendelse til et autoriseret ind gscenter. - (NO) Sy
som anglr separat sortering av elektriske og elektroniske apparater. Btukeren mé oppfylle forpliktelsen & ikke kaste bort dette apparatet sammen
med uten h de seg til autoriserte opy g --IM = (FI) Symboli, joka ilmoittaa sdhko- ja elektroniikkalaitteiden
erillisen karﬁyksen Kiyttijan velvollisuus on kidntyd val tujen h i leen eiki vilittad laitetta kunnallisena sekajitteend. -
(C5) Symbol oznatujici separovany sbér elektrickych a elektronickyjch zafizeni, Uzivatel | Je povinen nezlikvidovat toto zafizeni jako pevny smiseny
komuniélni odpad, ale obritit se s nim na autorizované sberny. = (5K) Symbol uznacu,luu separovany zber elektrickych a elektronickych zariadeni.
Utivatel nesmie likvidovat toto zariadenie ako pevny xmlesan]r komunélny odpad, ale je povinny doruéif ho do autorizovany zberni. - (LT) Simbolis, nurodantis

atskqu b doj elektriniu ir elel ini  surinkima. Vartotojas negali ismesti iy prietaisy Italp misriy kietyjy Imrnunaliniq atllekq,
bet privalo kreiptis j speciali atlieky surmklmo centrus, - (ET) sumbol mis tahistab elektri- ja elek d| eraldi |
kok ks on juda volitatud kog! poole ja mitte kisitleda seda aparaatl kui munitsipaalne segajaade. -(LV) Slmbols. kas norada

uz to, ka utilizacija ir javeic atseviski no citam elektriskajam un elektroniskajam iericém. Lietotaja pienakums ir neizmest o aparatiru municipalaja
cieto atkritumu izgaztuvé, bet nogadat to pilnvarotaja atkrltumu savakianas centra. - (PL) Symbol.. kﬁéry oznacza sortowanie odpadéw

aparatury elelmytzne] i elektronicznej. Zak i sig likwid Jjako iejskich statych, obowiazki

uzy Jjest skier ie sie do autory ych osrodkéw gmmad:qcych odpady (TR) Elelttnldl veelektronik cihazlarn ¢op toplama igin ayr Idigi n
gosteren sembol. Kullan aren bu cihazlar kat) kar gk kentsel at laolarak atmas na izin verilmez ve bunu yetkili ¢op toplama merkezleri arachg yla yapmal dar.
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